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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

Komisijos praneSimo ,,Papildomos gairés dél vertikaliyjy apribojimu varikliniy transporto
priemoniy pardavimo ir remonto, taip pat varikliniy transporto priemoniy atsarginiy daliy
platinimo susitarimuose* pakeitimai

Komisijos praneSimas ,,Papildomos gairés del vertikaliyjy apribojimy varikliniy transporto
priemoniy pardavimo ir remonto, taip pat varikliniy transporto priemoniy atsarginiy daliy
platinimo susitarimuose® (*) i§ dalies kei¢iamas taip:

2 dalyje zodziai ,,2010 m. balandZio 20 d. Komisijos reglamento (ES) Nr.330/2010 dél
Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies taikymo vertikaliyjy susitarimy
ir suderinty veiksmy rasims® pakei¢iami zodziais ,,2022 m. geguzés 10d. Komisijos
reglamento (ES) 2022/720 dé¢l Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 101 straipsnio 3 dalies
taikymo tam tikry rtiSiy vertikaliesiems susitarimams ir suderintiems veiksmams®. 3 ir 4 iSnaSy
turinys pakei¢iamas atitinkamai ,,OL L 134, 2022 5 11, p. 4 ir ,,| XXX]*.

17 dalis pakei¢iama taip:

»(17) Susitarimams Varikliniy transporto priemoniy bendrosios iSimties reglamentas nebus
taikomas, jei juose yra pagrindiniy apribojimy. Sie apribojimai i§vardyti Bendrojo bendrosios
vertikaliosios i§imties reglamento 4 straipsnyje ir Varikliniy transporto priemoniy bendrosios
iSimties reglamento 5 straipsnyje. Kadangi pagrindiniai apribojimai yra reikSmingi
konkurencijos apribojimai, dél kuriy daroma prielaida, kad jie paprastai daro grynaja zalg
konkurencijai, Komisija, vertindama susitarimus pagal Varikliniy transporto priemoniy
bendrosios iSimties reglamenta, taikys Siuos principus: a) jei | susitarimg jtrauktas grieztas
apribojimas, tikétina, kad tas susitarimas pateks j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies taikymo
srit], ir b) mazai tikétina, kad susitarimas, | kurj jtrauktas pagrindinis apribojimas, atitiks
Sutarties 101 straipsnio 3 dalies salygas. Taciau imoné gali jrodyti, kad konkreciu atveju toks
susitarimas iSimties tvarka nepatenka j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj arba turi
konkurencija skatinantj poveikj pagal Sutarties 101 straipsnio 3 dalj.*

19 dalis pakeiciama taip:
,»(19) Originalios dalys ar jranga — pagal specifikacijas ir gamybos standartus pagamintos

dalys ar jranga, kurias variklinés transporto priemonés gamintojas tiekia daliy ar jrangos,
skirtos atitinkamos variklinés transporto priemonés surinkimui, gamybai (zZr. 2018 m. geguzés



30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858 dél motoriniy transporto
priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, komponenty ir
atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo i$ dalies keiiami reglamentai
(EB) Nr. 715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama Direktyva 2007/46/EB (13)), 55

straipsnio 5 dalies antrg pastraipg (2)).

(") OL L 151,2018 6 14, p. 1.
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21 dalies pirmas sakinys pakeifiamas taip:

,Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnio f punkte teigiama, kad
sudedamyjy daliy tiekéjo ir jas surinkimui naudojancio pirkéjo susitarimas neleisti tiekéjui
parduoti $iy sudedamyjy daliy galutiniams vartotojams, nepriklausomiems remontininkams,
didmenininkams arba kitiems paslaugy teikéjams, kuriems pirkéjas nesuteiké teisé€s remontuoti
arba atlikti savo prekiy priezitiros, arba apriboti tokias tiekéjo galimybes, laikomas pagrindiniu
apribojimu.

26 dalies paskutiniai du sakiniai pakei¢iami taip:

,Isipareigojimams nekonkuruoti, kurie savaime pratgsiami ilgiau nei penkeriems metams,
taikomi bendrosios iSimties reglamentai, jeigu pirkéjas gali veiksmingai persideréti arba
nutraukti vertikalyji susitarimg, kuriame numatytas jsipareigojimas, per pagrista isp€jimo
laikotarpj ir uz pagrjsta kaing, taip leisdamas pirkéjui veiksmingai pakeisti tiekeja pasibaigus
penkeriy mety laikotarpiui.*

31 dalyje Zodziai ,,1 straipsnio d punkte* pakeiiami zZodziais ,,1 straipsnio f punkte®.
34 dalyje 19 i$nados turinys pakei¢iamas taip: ,,Zr. Bendryjy vertikaliyjy gairiy 310 dalj*.

38 dalyje Zodziai ,Bendryjy vertikaliyjy gairiy VI.2.1 skirsnyje” pakeiiami zodziais
,Bendryjy vertikaliyjy gairiy 8.2.1 skirsnyje®.

40 dalyje zodziai ,.Bendryjy vertikaliyjy gairiy VI.2.1 skirsnyje* pakeiiami zodziais
,Bendryjy vertikaliyjy gairiy 8.2.1 skirsnyje®.

44 dalis pakeic¢iama taip:

»(44) Kokybiniais kriterijais platintojy ar remontininky skai¢ius ribojamas netiesiogiai, o
kiekybiniais kriterijais, nustatant salygas, kurias jvykdyti gali ne visi platintojai ar
remontininkai; jy skai¢ius ribojamas tiesiogiai, pvz., nustatant jy skaicCiy. Tinklai, pagrjsti
kiekybiniais kriterijais, paprastai laikomi labiau ribojanciais negu tie, kuriuose taikomi tik
kokybiniai kriterijai, taigi labiau tikétina, kad jie pateks j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies
taikymo srit.*
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46 dalis pakei¢iama taip:

,»(46) Pasirinktinio platinimo susitarimai bus vertinami vadovaujantis Bendryjy vertikaliyjy
gairiy 4.6.2 skirsnyje nustatytais bendraisiais principais. ISimtys pagal bendrosios iSimties
reglamentus taikomos pasirinktinio platinimo susitarimams, neatsizvelgiant ; produkto arba
taikomy atrankos — tiek kiekybiniy, tiek kokybiniy — kriterijy pobiidj, jei Saliy rinkos dalys
nevirSija 30 %. Taciau ta iSimtis galima, jei susitarimuose néra jokiy pagrindiniy apribojimy,
nustatyty Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnyje ir Varikliniy
transporto priemoniy bendrosios iSimties reglamento 5 straipsnyje, taip pat jokiy neleistiny
apribojimy, apibiidinty Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 5 straipsnyje,
kuriy negalima atskirti nuo likusios susitarimo dalies.*

47 dalis pakei¢iama taip:

»(47) Bendrajame bendrosios vertikaliosios iSimties reglamente nustatyti trys pagrindiniai
apribojimai, konkreciai susij¢ su pasirinktiniu platinimu. Jo 4 straipsnio ¢ punkto i papunktyje
nustatyta, kad teritorijos, kurioje pasirinktinio platinimo sistemos nariai gali vykdyti aktyvy
arba pasyvy sutartyje nurodyty prekiy ar paslaugy pardavimg, arba apriboti klientus, kuriems
tie nariai gali vykdyti aktyvy arba pasyvy sutartyje nurodyty prekiy ar paslaugy pardavima,
apribojimas yra pagrindinis apribojimas. Esama S§io pagrindinio apribojimo iSim¢iy, pvz.,
pasirinktinio platinimo sistemos nariy ir jy klienty aktyvaus pardavimo apribojimas, taikomas
kitoje teritorijoje arba klienty grupei, kurios iSskirtinai priskirtos tiekéjui arba ne daugiau kaip
penkiems iSimtiniams platintojams (Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4
straipsnio ¢ punkto i papunkc¢io 1 dalis); pasirinktinio platinimo sistemos nariy aktyvaus ir
pasyvaus pardavimo nejgaliotiesiems platintojams, esantiems teritorijoje, kurioje veikia tokia
sistema, apribojimas (Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnio c
punkto 1 papunkcio 2 dalis); draudimo sistemos nariui veikti i§ nejgaliotos jmonés vietos
apribojimas (Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnio ¢ punkto i
papunkc¢io 3 dalis); didmeninés prekybos lygmeniu veikian€ios pasirinktinio platinimo
sistemos nariy aktyvaus arba pasyvaus pardavimo galutiniams vartotojams apribojimas
(Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnio ¢ punkto i papunkcio 4
dalis) ir galimybés vykdyti aktyvy arba pasyvy surinkimui tiekiamy sudedamyjy daliy
pardavima klientams, kurie jas panaudoty to paties tipo prekéms, kokias gamina tiekéjas,
gaminti, apribojimas (Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnio c
punkto i papunkcio 5 dalis). Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4
straipsnio ¢ punkto ii papunktyje nustatyta, kad kryzminio tiekimo tarp platintojy pasirinktinio
platinimo sistemoje, jskaitant skirtingais prekybos lygmenimis veikiancius platintojus,
apribojimas yra pagrindinis apribojimas. 4 straipsnio ¢ punkto iii papunktyje nustatyta, kad
susitarimai, kuriais ribojamas mazmeninés prekybos lygmeniu veikianciy pasirinktinio
platinimo sistemos nariy aktyvus arba pasyvus pardavimas galutiniams vartotojams, nedarant
poveikio Bendrojo bendrosios vertikaliosios iSimties reglamento 4 straipsnio ¢ punkto i
papunkdio 1 ir 3 dalims, priskiriami pagrindinius apribojimus nustatantiems susitarimams. Sie
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trys pagrindiniai apribojimai yra tiesiogiai susij¢ su varikliniy transporto priemoniy
platinimu.*

51 dalyje Zodziai ,,4 straipsnio ¢ punkte® pakeiiami zodziais ,4 straipsnio ¢ punkto iii
papunktyje*.

53 dalis pakei¢iama taip:

,»(53) Kaip aiSkinama Bendryjy vertikaliyjy gairiy 146 dalyje, pasirinktinio platinimo keliamas
galimas pavojus konkurencijai yra mazesné tam tikry skirtingy prekés zenkly gamintojy
konkurencija ir, ypa¢ kaupiamojo poveikio atveju, tam tikros (-y) ruSies (-iy) platintojy
galimybiy ribojimas, taip pat konkurencijos mazinimas bei palankesnés salygos sudaryti
slaptus tiekéjy ar pirkéjy susitarimus dél pirkéjy skaiciaus apribojimo.*

54 dalies paskutinis sakinys pakei¢iamas taip:

,» Visiskai kokybinis pasirinktinis platinimas gali nepatekti j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies
taikymo sritj, jeigu tenkinamos visos trys Siy gairiy 43 dalyje nustatytos sglygos.*

60 dalies paskutinis sakinys pakeifiamas taip:

,»Tuo tikslu ypatingas démesys turéty buti skiriamas trims konkrecioms veiksmy rasims, dél
kuriy gali biti ribojama tokia konkurencija: visy pirma galimybés naudotis biitinais iStekliais
nesuteikimui nepriklausomiems veiklos vykdytojams, netinkamam privalomy ir (arba)
prategsty garantijy naudojimui nepriklausomy remontininky galimybéms riboti, arba galimybés
patekti j jgaliotyjy remontininky tinklus suteikimui tik atsizvelgiant } nekokybinius kriterijus.*

Pries 62 dalj nurodyta antrasté pakei¢iama taip:
,Nepriklausomy veiklos vykdytojy galimybés naudotis biitinais iStekliais*
62 dalis pakei¢iama taip:

,»(02) Visiskai kokybinis pasirinktinis platinimas gali nepatekti j Sutarties 101 straipsnio 1
dalies taikymo sritj, jeigu tenkinamos visos trys Siy gairiy 43 dalyje nustatytos salygos. Vis
delto kokybinio pasirinktinio platinimo susitarimai, sudaryti su jgaliotaisiais remontininkais ir
(arba) daliy platintojais, gali patekti j Sutarties 101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, jei, kaip
nustatyta tuose susitarimuose, viena i§ Saliy veikia taip, kad riboty nepriklausomy veiklos
vykdytojy galimybes rinkoje, pvz., neteikia jiems tokiy iStekliy, kaip techniné informacija,
jrankiai, mokymai ir transporto priemoniy generuojami duomenys, biitini remontui ir
techninei priezitirai atlikti. Tokiomis aplinkybémis nepriklausomo veiklos vykdytojo sagvoka
apima nepriklausomus remontininkus, atsarginiy daliy gamintojus ir platintojus, remonto
jrangos ir jrankiy gamintojus, techninés informacijos leidéjus, automobilininky klubus,
techninés pagalbos kelyje veiklos vykdytojus, patikros bei bandymy paslaugas teikiancius
veiklos vykdytojus ir veiklos vykdytojus, rengianc¢ius remontininkams skirtus mokymus.*



62 dalies 27 18naSa iSbraukiama.
20. Po 62 dalies jterpiama $i 62a dalis:

»(62a) Svarstant, ar d¢l to, kad neteikiama tam tikra konkreti informacija, patenkanti j Siy
gairiy 62 dalyje nurodyty iStekliy kategorijas, nagrinéjami susitarimai gali patekti j Sutarties
101 straipsnio 1 dalies taikymo sritj, reikéty apsvarstyti keleta veiksniy:

a) ar tam tikros konkreCios informacijos nesuteikimas turés pastebimg poveikj
nepriklausomy veiklos vykdytojy galimybei atlikti savo uzduotis ir iSlaikyti rinkoje
konkurencinj spaudima;

b) ar tam tikra konkreti informacija suteikta atitinkamo jgaliotojo remonto tinklo
nariams. Jei ji kokia nors forma suteikiama jgaliotajam tinklui, ji turéty biiti be jokios
diskriminacijos suteikta ir nepriklausomiems veiklos vykdytojams;

(c) ar tam tikra konkreti informacija bus galiausiai (¥) panaudota varikliniy transporto
priemoniy remontui ir techninei priezitirai, ar kitu tikslu (%), pvz., atsarginiy daliy arba
jrankiy gamybai.*

(¥) PavyzdZziui, leidéjams teikiama informacija, kuri turi biiti suteikta varikliniy transporto priemoniy remontininkams.

(**) Informacija, naudojama variklinés transporto priemonés atsarginés dalies montavimui ar jrankio naudojimui,
remontuojant varikling transporto priemone¢ turéty buti laikoma remontui ir techninei priezilirai naudojama
informacija, taciau $iai kategorijai neturéty buti priskiriama informacija apie dizaing, gamybos procesg ar atsarginés
dalies gamybai naudojamas medZiagas ir todé¢l tokia informacija gali biiti neatskleidziama.

21. Pries 63 dalj jterpiama $i antraste:
,»Techniné informacija*
22. 63 dalies pradzioje pridedamas Sis sakinys:

,»(63) Techniné informacija gali buti butinas iSteklius remonto ir techninés priezitiros veiklai
vykdyti. Siekiant nustatyti, ar tam tikra konkreti informacija yra bitinas iSteklius remonto ir
techninés priezitros veiklai vykdyti, reikia atsizvelgti i Siy gairiy 62a dalyje nustatytus
kriterijus. Techniné informacija turéty buti atskirta nuo kity rasiy informacijos, pvz., komercinés
informacijos (%), kuri gali buti teisétai neatskleidziama.

(*) Siose gairése komerciné informacija — informacija, kuri naudojama remonto ir techninés priezitiros veiklai vykdyti,

taciau néra reikalinga varikliniy transporto priemoniy remontui arba techninei priezitirai atlikti. Pavyzdziui, saskaity
iSraSymo programiné jranga arba informacija apie jgaliotyjy remontininky tinklo valandiniai darbo jkainius.

23. 65 dalis pakeiciama taip:

»(05) 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/858 dél
motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty
sistemy, komponenty ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo ir rinkos priezitiros, kuriuo i$
dalies keic¢iami reglamentai (EB) Nr.715/2007 ir (EB) Nr. 595/2009 bei panaikinama
Direktyva 2007/46/EB, numatyta, be kita ko, motoriniy transporto priemoniy remonto ir



24.

25.

26.

27.

28.

priezitiros informacijos platinimo sistema. Be to, 2021 m. geguzés 20d. Komisijos
deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/1244, kuriuo dé¢l standartizuotos prieigos prie transporto
priemonés borto diagnostikos informacijos ir remonto bei prieziiiros informacijos ir prieigos
prie transporto priemonés saugumo informacijos reikalavimy ir procediiry i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/858 X priedas (*°), nustatyta speciali
nepriklausomy veiklos vykdytojy patvirtinimo ir jgaliojimo naudotis prieiga prie transporto
priemongs apsaugos priemoniy procedira. Komisija atsizvelgs j Siuos reglamentus vertindama
atvejus, kai jtariama, kad neteikiama techninés remonto ir techninés priezitiros informacijos.*

(*) OL L 272,2021 7 30, p. 16.

66 dalyje
a. paskutinis sakinys pakeic¢iamas taip: ,,Kaip gairémis, kuriomis nurodoma, kg Komisija
laiko technine informacija, taikydama Sutarties 101 straipsnj, reikéty vadovautis ir
atitinkamais Reglamento (ES) 2018/858 reikalavimais., o
b. 34 i$naSa tampa 31 iSnasa.
67 dalyje
a. paskutinis sakinys pakeiCiamas taip: ,,Taciau Sutarties 101 straipsniu tiekéjas
nejpareigojamas teikti techninés informacijos standartine forma arba naudojantis
nustatyta technine sistema, pvz., standartu EN ISO 18541-2014 ir 2009 m. kovo 18 d.
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 295/2009 dél tam tikry prekiy klasifikavimo
Kombinuotojoje nomenklattroje.*, o
b. 35 iSnasa tampa 32 iSnaSa.
Po 67 dalies jterpiama §i antrasté ir 67a dalis:

,» L ransporto priemoniy generuojami duomenys

(67a) Tais atvejais, kai transporto priemoniy generuojami duomenys yra biitini remontui ir
techninei priezitirai atlikti, pirmiau pateikti argumentai taip pat taikomi suteikiant galimybe
jais naudotis nepriklausomiems veiklos vykdytojams. Siekiant nustatyti, ar tam tikri konkretts
transporto priemoniy generuojami duomenys yra biitinas iSteklius remonto ir techninés
priezitiros veiklai vykdyti, reikia atsizvelgti j Siy gairiy 62a dalyje nustatytus kriterijus.
Atsizvelgiant ] tai, kaip gairémis turéty buti remiamasi esamais standartais ir atitinkamais
Reglamento (ES) 2018/858 reikalavimais (**).“

(**) Tai apima galimybe nepriklausomiems veiklos vykdytojams naudotis tokiais duomenimis, kad jie galéty uzsiimti
remonto ir techninés priezidros veikla, kuriai vykdyti naudojami belaidZiai tolimojo rysio tinklai. Zr. Reglamento
(ES) 2018/858 61 straipsnio 11 dalj.

Pries 68 dalj jterpiama $i antrasté:

»Jrankiai ir mokymas*

68 dalis pakeiciama taip:



,»(068) Tais atvejais, kai jrankiai ir (arba) mokymas yra biitini remontui ir techninei prieziiirai
atlikti, pirmiau pateikti argumentai taip pat taikomi suteikiant galimybe¢ jais naudotis
nepriklausomiems veiklos vykdytojams. Siekiant nustatyti, ar konkretus jrankis ir (arba)
mokymo dalis yra biitinas iSteklius remonto ir techninés priezitiros veiklai vykdyti, reikia
atsizvelgti | Siy gairiy 62a dalyje nustatytus kriterijus. ,,Jrankiai* Siame kontekste apima
elektroninius diagnostikos ir kitus remonto jrankius kartu su susijusia programine jranga,
iskaitant periodiska jos atnaujinima, taip pat tokiy jrankiy aptarnavima po pardavimo.*

(Y) OL C 138, 2010 5 28, p. 16.



